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POWER SUPPLY FOR LED MAGNETIC SLIM TRACK LIGHTING SYSTEM

TECHNICAL PARAMETERS
1. Rated input voltage and frequency;
2. Rated output voltage;
3. The maximum output power;
4. The efficiency in full-load;
5.The no-load power value;
6. The standby power value;
INTERPRETATION OF ICONS
7.The control gear is not suitable for dimming of light sources;
8. Rated lifetime (hours);
9. The number of power-on cycles before failure;
10. Class of protection against dust and moisture. Protection against solid
foreign objects larger than 12 mm is provided;
11. Class of protection against electric shock Il - protection against electric
shock is provided not only by basic insulation, but also by double or
reinforced insulation;
12. For indoor use only;
13. The product can be installed and used in/on normally flammable
surfaces;
14. The control gear can work independently;
15. The control gear is equipped with a short-circuit protected transformer;
16. The product meets the requirements of EU directives;
17.The product complies with the technical regulations of Ukraine;

ENVIRONMENTAL PROTECTION

18. Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have a particularly negative
impact on the environment and human health.

Overall dimensions (mm), product weight (g/kg), rated input current (A),
operating temperatures range (°C), production date and batch number are
indicated on individual packaging;

Product contains no harmful substances;

Product materials: Polycarbonate;

Shelf life before start of use is unlimited;

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION
The product is intended for use as an external general power supply unit for
LED light sources of the VL-TRMS-****** serigs.

CONTENTS OF THEKIT (Fig. 1)
+ The power supply (Fig. 1.2);

+ User's manual (Fig. 1.2);

+ Individual packaging (Fig. 1.1).

MOUNTING AND CONNECTION INSTRUCTIONS

Please read the instructions before installation. The product can be
installed either directly on busbars of the VL-TRMS-FT*** (Fig. 5) series or
remotely with using of additional accessories (Fig. 6) (not included). Please
finish installation and connection according to the diagram below.
ATTENTION. Installation of the power supply and busbars must be performed
by a specialist with appropriate qualifications. The entire installation and
connection process must be performed with the electricity turned off
(Fig. 3). The total power of LED light sources connected to one power supply
unit should not exceed the maximum output power of the power supply
unit. The maximum length of busbars should not exceed 15 meters (Fig. 4).
After installation or the power supply and busbars the appropriate light
sources can be installed on the busbar. Before the first use, it is necessary
to check the correctness of the mechanical installation and connection. The
product can only be used in a network that meets the energy requirements
and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor. The product has no protection
against moisture.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be carried out with the electricity turned
off, and the product should be cooled down. Do not cover the power supply
with heat-insulating materials, ensure free air access. Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. The product may only be

supplied with rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden
to use the product with damaged wiring or connection points. WARNING!
Do not attempt to repair or disassemble the product, as this may impair its
performance and void the warranty. The product cannot be used in adverse
conditions, e.g. dust, water, moisture, vibration, explosive atmosphere,
fumes or chemical fumes, etc. A used or damaged product should be
disposed of in accordance with current regulations.

Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical
shock, physical injury and other material and non-material damage. The
manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the
manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry
room and without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging
and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty
product can be exchanged or returned with prove of purchase and all
components and accessories preserved. The following does not apply with
the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage
to the product;

- Damage due to force majeure.

The manufacturer reserves the right to make changes to this user manual
or technical change to the product without prior notice.

UA
B/1OK YXMBNEHHSA ANA CBITAI0AI0AHOI MATHITHOI TPEKOBOI
CUCTEMU OCBIT/IEHHA

TEXHIYHI NAPAMETPU
1. HomiHanbHa BxigHa Hanpyra (B) Ta uactora (fu);
2. HomiHanbHa suxinHa Hanpyra (B);
3. MaKcvManbHa BuxigHa noTyxHicTb (BT);
4. KK[1 npy noBHOMY HaBaHTaXeHHi;
5. 3HaugHHS NOTY)XHOCTI 663 HaBaHTaxeHHd (BT);
6. 3HaueHHA MOTY)XHOCTI B pexmMi ouikysaHHs (BT);
TNYMAYEHHA IKOHOK
7. BNOK XMBNEHHS He NiAX0AUTb ANS PEryioBaHHs ACKPABOCTI KEPeN CBIT-
na;
8. HoMiHanbHui TepMiH cnyx6u (roguH);
9. KinbKicTb LWKNIB YBIMKHEHHS [0 BiAMOBM;
10. Knac 3axucTy Big nuny Ta Bonory. 3abe3aneuyeTbea 3aXMCT Bif TBEPANUX
CTOPOHHIX NPeaMETIB PO3MipOM Binblue 12 MM;
11. Knac 3axuCTy Bif ypaeHHs eneKTpuyHuM cTpyMoM |l - 3axucT Big ypa-
)KEHHS eNEKTPUYHIM CTPYMOM 3a6e3Me4yeThCs He TinbKY OCHOBHO 30115
Liieto, a 1 NOABIlHOK abo NocuneHoko i3onsiero;
12. TinbKu ANA BUKOPUCTAHHS B NPUMILLEHHI;
13. Bupi MOXHa BCTAHOB/KOBATY Ta BMKOPUCTOBYBATU B/Ha HOPManbHO
3aiMUCTHX NOBEPXHSIX;
14. BNOK XMBNEHHS BUKOPMCTOBYETHCA HE3ANEXHO Bify Kepena CaiTna;
15. BNOK MBNEHHS OCHALLEHUA 3aXWLLEHM BIf KOPOTKOTO 3aMMKaHHS
TPaHCHOPMATOPOM;
16. Bupi6 BignoBigae BuMoram avpekTyis €C;
17. Bupi6 BignoBifae TeXHIYHMM pernaMeHTaM YKpainu;

0XOPOHA HABKOJIULLHbOr0 CEPE[JOBULLA

18. BignoBigHO [0 3aKOHY NPO BiAXOAM ENEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOMO
obnagHaHHs (BEEQ), 3a60pOHAETbCA BUKMAATY CMITTEBE 0BMAAHAHHS, NO-
3HaueHe CMBOOM MEPEKPECTIEHOT0 KOHTEHEPa, Pa3oM 3 iHLIMM CMITTAM.
KopucTyBay, skuit 6axae no3byTucs eneKTPOHHOMO Ta eNeKTPUYHOrO 06-
NapHaHH$, 30608'S3aHNI NOBEPHYTM 10T0 B MYHKT NMpUIoMY BiANpaLiboBa-
HOro 06nagHaHHs. Y cknapi 06nagHaHHS BinCyTHi HebeaneuHi KOMNOHEHTH,
siKi 0c06N11BO HeraTUBHO BNNMBAIOTb HA HABKONMLLHE CEPeaoBHLLE Ta 350~
POB'S NIOANHM.

T'abapuTHi poamipu (MM/mm), Bara BupoBy (r/kr/g/kg), cuna cTpymy (A),
fianasoH po6ounx Temnepatyp (°C), paTa BUPOGHMLTBA Ta HoMep MmapTii
BKa3aHi Ha iHAMBILyanbHiit ynakosuj;

Bupi6 He MICTUTb WKIBAMBIX PEUYOBWH;

Matepianv BupoGy: nonikapooHar;

TepMiH NPUAATHOCTI A0 MO4ATKY BUKOPUCTaHHS HEOOMEXEHMI;

Bupi6 signosinae Bumoram [CTY EN IEC 55015:2021, LCTY EN 61000-3-
2:2016, [ICTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, [ICTY EN 60598-
1:2017, [ICTY EN 60598-2-3:2014, ICTY EN 50581:2014, ICTY EN 60598-
2-5:2018.

MPU3HAYEHHSA TA 3ACTOCYBAHHS NPOAYKTY

Bupi6 npu3HaueHWit ANS BUKOPUCTAHHS B SKOCTI 30BHIWHBOTO 3arafb-
HOMO [Kepena XMBAEHHS BAsS CBITNOMIOAHWMX [Kepen cBitha cepii VL-
TRMS_****!*.

BMICT KOMMAEKTY (Man.1)

+ BoK vBneHHs (Man1.2);

+ IHCTPYKUiA KopucTysaua (Man.1.3);
+ IHAMBiyanbHa ynakoska (Man.1.1).

IHCTPYKLIIS 3 MOHTAXY TA NIAKNHOYEHHA

Mepes yCTaHOBKOI NPOUMTAIATE IHCTPYKLI. BUpi6 MOXHa BCTAHOBUTY SK
6e3nocepeHbo Ha WitHax cepii VL-TRMS-FT**** (Man.5), Tak | AMCTaHLiHO
3a [1ONOMOrOI0 10AATKOBIX aKcecyapis (Man.é) (He BXoATb B KOMMMEKT).
Byab nacka, 3aBepLuiTb BCTAHOBNEHHS Ta MiAKMIOYEHH BiANOBIAHO 0 CXe-
MM HIDKYE.

YBATA. MoHTaX [)Xepena XMBNEHHA Ta WMHONPOBOAIB MOBMHEH BUKO-
HyBaTK daxiBeLb BifnoBifHoI KBanidikaLlii. Becb npoLec BCTaHOBNEHHS i
NiBKNIOYEHHS HEOBXIAHO MPOBOANTY NpPY BUMKHEHI enekTpuLi. CymapHa
MOTYXHICTb CBITNOZIOAHMX IKEpen CBITNA, NIAKNIUYEHUX 10 OHOT0 60Ky
)KVBNEHHS, He MOBIMHHA NePeBHLLLYBATY MaKCUManbHy BUXIBHY NOTYXHICTb
610Ky XBAEHHs (Man.3). MakcuManbHa AOBXWHA WWH He NOBUHHA Nepe-
ByLLyBaTN 15 MeTpiB (Man.4).

Micns BCTAaHOBNEHHS [XEpPena XWBNEHHS Ta WMHONPOBOAIB BiANOBIAHI
[)Kepena CBiTNa MOXHa BCTaHOBMTX Ha LWMHONPOBIA. Meped neplumM Bu-
KOPUCTaHHAM HEobXiBHO MepeBipuTH NPaBUMbHICTb MEXaHIYHOro MOHTa-
XY Ta NifKN0YeHHs. BUpI® MOXHa BUKOPUCTOBYBATM MLLE B MEPEXI, AKa
BiANOBIAAE €HEPreTMYHUM BUMOraM i CTaHAApTaM AKOCT, BCTAHOBNEHUM
3aKOHOZABCTBOM.

OYHKLIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKMN
Llelt npopyKT MOXHa BMKOPUCTOBYBATY TiflbKM B NPUMILLIEHHI. BUpi6 He Mae
3aXWCTY Bif BOMOTU.

IHCTPYKLYIi 3 05CNYTOBYBAHHS | TEXHIKV BE3NEKM

Bynb-sKi po60TM 3 TexHiuHoro 06CnyroByBaHHS CAif MPOBOAMTM Mpw
BIMKHEHIl eneKTpOeHeprii Ta 0X0n0mKeHoMy B1pobi. He HakpuBaliTe 6nok
XVMBNEHHA TENNoi3oNALiMHIMY MaTepianaMy, 3abeaneuTe BinbHUA LOCTYN
MOBITPSA. YNCTITh TINbKM M'AKUMM | CyXMMM TKaHUHaMK. He BUKOpUCTOBYITE
XiMiUHi Mytiodi 3aco6. BUpi6 MOXe XMBUTUCS NLLE HOMIHANBHOK Hampy-
roto abo Hanpyroto B MeXax 3a3Ha4eHoro AianasoHy. 3a60pOHAETHCA BUKO-
PUCTOBYBAT BMPI6 3 NOLKOMKEHO NPOBOAKOK a60 MiCLIAMM MiAK/HUEH-
Ha. YBATA! He HamaraiTecs peMoHTyBaTH abo po3bupaty BUpIG, OCKinbku
Lie MOXe MOripWKTY 1 oro poboTy Ta NPU3BECTM 0 BTPATY rapaHTii. Bupio
He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM B HECTIPUAT/MBIX YMOBAX, Hanp. Ay, BOAY,
Bonory, BibpaLlii, BUGyxoHebeaneuHoi aTMocdepu, BUNapiB abo XiMiuHMX

BMNapiB TOLLO. BUKOPUCTaAHMIA aB0 MOWKOMKEHHIA BUIG Chif yTUnisyBaTy
BiANOBIAHO [0 AilOYMX HOPM.

HenoTpuMaHHs L iHCTPYKLV MOXe NPU3BECTY, HaMpUKNag, K0 MOXeXxa,
ONiKK, YPaXXeHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, TINECHI YLUIKOMKEHHS Ta iHLi Ma-
TepianbHi Ta HemaTepianbHi 36UTKM. BUPOBHWK He Hece BIfNoBiganbHOCT
3a Oynb-sIKy WKOAY, CMPUUMHEHY HEOTPUMAHHSM HABEAEHUX BUMLLE iH-
CTPYKUIA.

3BEPIFAHHS TA TPAHCMOPTYBAHHS

Mepen AoCTaBKOK 10 6e3M0cepenHbOoro MicLs Npogaxy, BUpi6 HeobxigHo
3bepiraTvt B ynakoBLi BUPOBOHKKa Npy Temnepatypi Bin -20°C go +40°C, y
CYXOMY MPUMiLLLEHH] Ta 6€3 NOTPANASHHS NPAMIX COHAUHMX NPOMEHB.
TpaHCNOPTYBaHHA MOXE 3MINCHIOBATUCS HA3EMHMM, MOPCbKWM, NOBITPS-
HUM TPAHCMOPTOM B TPAHCMOPTHil YNaKoBLyi BUPOBHMKA.

FAPAHTIS

TapaHTiHWiA TepMiH Ha BUPIO BKa3aHO Ha iHAVBIZYanbHIl ynakosLi i nouu-
HaeTbCA Bifl AaTV NPoAaXy. [pOTAroM rapaHTiiHOro TepMiHy HecpaBHMi
MPOAYKT MOXHa 0BMIHATY ab0 NOBEPHYTY 3 NIATBEPMKEHHAM NOKYMKN Ta
3bepe)xxeHHsM YCiX KOMMOHEHTIB | akcecyapis. HaeaeHe Hibkye He nowm-
PIOETbCA Ha 0BMEXKEHY rapaHTito:

- HeHanexHe BIMKOPUCTaHHS MPOAYKTY Ta CPUUMHEHHS MOLKOMKEHHS
KOMMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMoBiNbHe po36upaHHs abo HasBHICTb FMOOKMX MeXaHIYHUX MOLKO-
[KeHb BUPOGY;

- MowWKOMKEHHS BHACMIAOK GOPC-MaXOPHUX 06CTaBMH.

Bupo6HMK 3anmiuae 3a CobOI0 MPaBo BHOCKTY 3MiHM B Liel NOCIBHHK Kopuc-
TyBaya abo TexHiuHi 3MiHu o BUpobY 6e3 nonepensHbOro NOBIROMAEHHS.

PL
ZASILACZ DO MAGNETYCZNEGO SYSTEMU OSWIETLENIA SZYNOWEGO
LEDTYPU SLIM

PARAMETRY TECHNICZNE
1. Znamionowe napigcie wejsciowe i czestotliwosc;
2. Znamionowe napiecie wyjsciowe;
3. Maksymalna moc wyjsciowa;
4. Wydajno$¢ przy petnym obciazeniu;
5. Warto$¢ mocy bez obciazenia;
6. Warto$¢ mocy w trybie gotowosci;
INTERPRETACJA IKON
7. 0sprzet sterujacy nie nadaje sie do $ciemniania Zrédet Swiatfa;
8. Zywotno$é znamionowa (godziny);
9. Liczba cykli wigczenia zasilania przed awaria;
10. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona jest ochrona przed
ciatami obcymi o $rednicy wigkszej niz 12 mm;
1. Klasa ochronnosci przed porazeniem pradem Il - ochrong przed
porazeniem pradem zapewnia nie tylko izolacja podstawowa, ale takze
izolacja podwdjna lub wzmocniona;
12. Tylko do uzytku w pomieszczeniach;
13. Produkt moze by¢ instalowany i uzywany w/na powierzchniach
normalnie palnych;
14. Urzadzenie sterujace moze pracowac niezaleznie;
15. 15.Sterownica wyposazona jest w transformator przeciwzwarciowy;
16. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE;
17. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy;

OCHRONA SRODOWISKA

18. Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania si¢ umieszczania
wraz z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego Symbolem
przekreslonego  kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie  sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zobowiazany jest do oddania go do punktu
zhidrki zuzytego sprzetu. W sprzgcie nie ma niebezpiecznych sktadnikow,
ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Wymiary gabarytowe (mm), masa produktu (g/kg), znamionowy prad
wejsciowy (A), zakres temperatur pracy (°C), data produkcji i numer partii
podane sg na opakowaniu jednostkowym;

Produkt nie zawiera substancji szkodliwych;

Materiaty produktu: poliweglan;

Okres przydatnosci do uzycia przed uzyciem jest nieograniczony;

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do stosowania jako zewnetrzny zasilacz ogélny do
7rodet Swiatta LED serii VL-TRMS-**+***,

ZAWARTOSC ZESTAWU (rys. 1)

+ Zasilacz (rys. 1.2);

+ Instrukcja obstugi (rys. 1.3);

+ Indywidualne opakowanie (rys. 1.1).

INSTRUKCJA MONTAZU | PODEACZENIA

Przed instalacja prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg. Produkt moze
byé montowany bezposrednio na szynach zbiorczych serii VL-TRMS-
FT**** (rys. 5) lub zdalnie przy uzyciu dodatkowych akcesoriéw (rys. 6)
(brak w zestawie). Proszg dokoriczy¢ instalacjg i podtaczenie zgodnie ze
schematem ponizej.

UWAGA. Montaz zasilacza i szyn zbiorczych musi byé wykonany przez
specjaliste posiadajacego odpowiednie uprawnienia. Caty proces instalacji i
podtaczenia nalezy przeprowadzi¢ przy wytaczonym doptywie pradu. £3czna
moc zrédet Swiatta LED podiaczonych do jednego zasilacza nie powinna
przekracza¢ maksymalnej mocy wyjéciowej zasilacza (rys. 3). Maksymalna
dhugos¢ szyn zbiorczych nie powinna przekraczaé 15 metrow (rys. 4).

Po zamontowaniu zasilacza i szyn zbiorczych na szynie zbiorczej mozna
zamontowac odpowiednie Zrddta $wiatta. Przed pierwszym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu mechanicznego i podtaczenia. Produkt
moze by¢ uzywany wytacznie w sieci spetniajacej wymagania energetyczne
i standardy jako$ci okreslone przez prawo.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCIONALNA
Ten produkt moze byé uzywany wytacznie w pomieszczeniach zamknigtych.
Produkt nie posiada zabezpieczenia przed wilgocia.

INSTRUKCJIE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywa¢ przy wytaczonym
doptywie pradu i wystudzeniu produktu. Nie zakrywaj zasilacza materiatami
termoizolacyjnymi, zapewnijswobodny dostep powietrza. Czysci¢ wytacznie
migkkimi i suchymi Sciereczkami. Nie uzywaj chemicznych detergentéw.
Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napigciem znamionowym lub
napieciem z podanego zakresu. Zabrania si¢ uZywania produktu z
uszkodzonym okablowaniem lub punktami potaczer. OSTRZEZENIE! Nie
prébuj naprawiac ani demontowac produktu, poniewaz moze to pogorszy¢
jego dziatanie i uniewazni¢ gwarancje. Produkt nie moze by¢ uzytkowany
w niekorzystnych warunkach np.: kurz, woda, wilgo¢, wibracje, atmosfera
wybuchowa, opary lub opary chemiczne itp. Zuzyty lub uszkodzony produkt
nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowa¢ m.in. pozar,
oparzenia, porazenie pradem, obrazenia fizyczne oraz inne szkody
materialne i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z niezastosowania sig do powyzszych wskazéwek.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy
przechowywa¢ w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do
+40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezpo$redniego nastonecznienia.
Transport moze by¢ realizowany droga ladowa, morska, lotnicza w
opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCJA
Okres gwarancji na produkt jest wskazany na opakowaniu jednostkowym

i liczy sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt
moze zosta¢ wymieniony lub zwrdcony wraz z dowodem zakupu oraz
zachowaniem wszystkich elementow i akcesoridw. Nastepujace elementy
nie s objete ograniczong gwarancja:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementow produktu;
- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢ gtebokich uszkodzen
mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej
instrukeji obstugi lub zmian technicznych w produkcie bez uprzedniego
powiadomienia.

DE
NETZTEIL FUR LED-MAGNETSCHIENEN-BELEUCHTUNGSSYSTEM

TECHNISCHE PARAMETER
1. Nenneingangsspannung und -frequenz;
2. Nennausgangsspannung;
3. Die maximale Ausgangsleistung;
4. Die Effizienz bei Volllast;
5. Der Leerlaufieistungswert;
6. Der Standby-Stromwert;
INTERPRETATION VON IKONEN
7. Das Betriebsgerat ist nicht zum Dimmen von Lichtquellen geeignet;
8. Nennlebensdauer (Stunden);
9. Die Anzahl der Einschaltzyklen bis zum Ausfall;
10. Schutzklasse gegen Staub und Feuchtigkeit. Es besteht Schutz gegen
feste Fremdkdrper groBer als 12 mm;
1. Schutzklasse gegen elektrischen Schlag Il - Schutz gegen elektrischen
Schlag wird nicht nur durch Basisisolierung, sondern auch durch doppelte
oder verstarkte Isolierung gewahrleistet;
12. Nur zur Verwendung in Innenraumen;
13. Das Produkt kann in/auf normal entflammbaren Oberffachen installiert
und verwendet werden;
14. Das Vorschaltgerat kann unabhangig arbeiten;
15. Das Vorschaltgerét ist mit einem kurzschlussfesten Transformator
ausgestattet;
16. Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien;
17. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine;

UMWELTSCHUTZ

18. GemdB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten,
Altgerate, die mit dem Symbol einer durchgekreuzten Mulltonne
gekennzeichnet sind, zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen. Der
Benutzer, der elektronische und elektrische Gerdte abgeben machte, ist
verpflichtet, diese an einer Sammelstelle fir Altgerate abzugeben. Das
Gerat enthalt keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders negativ
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

Gesamtabmessungen (mm), Produktgewicht (g/kg), Nenneingangsstrom
(A),  Betriebstemperaturbereich ~ (°C),  Produktionsdatum  und
Chargennummer sind auf der einzelnen Verpackung angegeben;

Produkt enthalt keine Schadstoffe;

Produktmaterialien: Polycarbonat;

Die Haltbarkeit vor Gebrauch ist unbegrenzt;

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Das Produkt ist fiir den Einsatz als externes allgemeines Netzteil fiir LED-
Lichtquellen der VL-TRMS-******-Serie vorgesehen.

INHALT DES KITS (Abb. 1)

+ Die Netzteil (Abb. 1.2);

+ Handbuch (Abb. 1.3);

+ Einzelverpackung (Abb. 11).

MONTAGE- UND ANSCHLUSSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der Installation. Das Produkt kann
entweder direkt auf Sammelschienen der Serie VL-TRMS-FT**** (Abb. 5)
oder mit zusatzlichem Zubehor (nicht im Lieferumfang enthalten) entfernt
installiert werden (Abb. 6). Bitte schlieBen Sie die Installation und den
Anschluss gemaB dem Diagramm unten ab.

AUFMERKSAMKEIT. Die Installation der Stromversorgung und der
Stromschienen muss von einer Fachkraft mit entsprechender Qualifikation
durchgefihrt werden. Der gesamte Installations- und Anschlussvorgang
muss beiausgeschaltetem Strom durchgefiihrt werden. Die Gesamtleistung
der an ein Netzteil angeschlossenen LED-Lichtquellen sollte die maximale
Ausgangsleistung des Netzteils nicht tiberschreiten (Abb. 3). Die maximale
Lange der Sammelschienen sollte 15 Meter nicht Giberschreiten (Abb. 4).
Nach der Installation der Stromversorgung und Stromschienen kdnnen
die entsprechenden Lichtquellen auf der Stromschiene installiert werden.
Vor dem ersten Gebrauch ist die korrekte mechanische Montage und
Verbindung zu (iberprdfen. Das Produkt darf nur in einem Netz verwendet
werden, das den gesetzlich vorgeschriebenen Energieanforderungen und
Qualitatsstandards entspricht.

FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt kann nur im Innenbereich verwendet werden. Das Produkt
verfligt Gber keinen Feuchtigkeitsschutz.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Alle  Wartungsarbeiten  sollten bei ausgeschaltetem Strom und
abgekihitem Produkt durchgefiihrt werden. Decken Sie das Netzteil nicht
mit warmeisolierenden Materialien ab, sorgen Sie fir freien Luftzugang.
Nur mit weichen und trockenen Tichern reinigen. Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel. Das Produkt darf nur mit Nennspannung
oder Spannung innerhalb des angegebenen Bereichs versorgt werden. Es
ist verboten, das Produkt mit beschadigten Kabeln oder Anschlusspunkten
zu verwenden. WARNUNG! Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren
oder zu zerlegen, da dies seine Leistung beeintrachtigen und zum
Erldschen der Garantie fiihren kann. Das Produkt kann nicht unter
widrigen Bedingungen verwendet werden, z. Staub, Wasser, Feuchtigkeit,
Vibrationen, explosionsfahige Atmosphare, Dampfe oder chemische
Démpfe usw. Ein gebrauchtes oder beschédigtes Produkt sollte geméB den
geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann z.B. dazu fiihren, dass Feuer,
Verbrennungen, Stromschlag, Kérperverletzung und andere materielle
und immaterielle Schaden. Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fir
Schaden, die aus der Nichtbeachtung der oben genannten Anweisungen
entstehen.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der
Verpackung des Herstellers bei einer Temperatur von -20 °C bis +40 °C,
in einem trockenen Raum und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert
werden.

Der Transport kann per Land-, See-,
Transportverpackung des Herstellers erfolgen.

Lufttransport in  der

GARANTIE

Die Garantiezeit fir das Produkt ist auf der jeweiligen Verpackung
angegeben und beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit
kann ein fehlerhaftes Produkt umgetauscht oder unter Vorlage des
Kaufbelegs zurlickgegeben werden, wobei alle Komponenten und
Zubehérteile erhalten bleiben. Folgendes gilt nicht im Rahmen der
eingeschrankten Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schéden am Produkt;

- Schéden durch hohere Gewalt.

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung



Anderungen an dieser Bedienungsanleitung oder technische Anderungen
am Produkt vorzunehmen.

HU
TAPEGYSEG A LED MAGNESES VEKONY SINVILAGITASI RENDSZERHEZ

TECHNIKAI PARAMETEREK
1. Névleges bemeneti fesziltség és frekvencia;
2. Névleges kimeneti feszlltség;
3. Amaximélis kimeneti teljesitmény;
4. Hatékonysag teljes terhelésnél;
5. Az (resjarati teljesitmény értéke;
6. Akészenléti teljesitmény értéke;
IKONOK ERTELMEZESE
7. Avezérldegység nem alkalmas fényforrasok tompitaséra;
8. Névleges élettartam (ra);
9. Ahiba el6tti bekapcsolasi ciklusok szama;
10. Por és nedvesség elleni védelem osztalya. 12 mm-nél nagyobb szilérd
idegen targyak elleni védelem biztositott;
11.11. ram(ités elleni védelmi osztély - az dramiités elleni védelmet nemcsak
alapszigetelés, hanem kettds vagy megerésitett szigetelés is biztositja;
12. Csak beltéri hasznalatra;
13. A termék beépithetd és haszndlhatd normal kérllmények kdzott
gydlékony feliiletekre;
14. Avezérldegység onalléan miikadhet;
15. Avezérldegység rovidzérlat elleni transzformétorral van felszerelve;
16. Atermék megfelel az EU irdnyelvek kdvetelményeinek;
17. Atermék megfelel Ukrajna miszaki elirasainak;

KGRNYEZETVEDELEM

18. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl sz6ld térvény
eléirasai szerint tilos az athlzott szemetes jelzéssel ellatott hulladék
berendezést mas hulladékkal egyitt elhelyezni. A felhasznld, aki meg
kivan szabadulni az elektronikai és elektromos berendezéstdl, kételes azt
visszajuttatni a hulladék berendezés gydjtShelyére. A berendezéshen
nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kiléndsen negativan
hatnak a kornyezetre és az emberi egészségre.

Ateljes méretek (mm), a termék tomege (g/kg). a névleges bemeneti dram
(A), az izemi hémérsékleti tartomany (°C), a gyartas datuma és a tételszam
az egyedi csomagolason vannak feltintetve;

Atermék nem tartalmaz karos anyagokat;

Atermék alapanyagai: polikarbonat;

Az eltarthatdsag a hasznalat megkezdése el6tt korlatlan;

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
A terméket VL-TRMS-****** sorozatu LED fényforrasok kilsd altalanos
tapegységeként vald hasznélatra tervezték.

BELEERTVE (14bra)

+ Tapegység (1.2 abra);

+ Felhasznaldi Utmutatd (1.3 abra);
+ Egyedi csomagolés (1.1 dbra).

TELEPITESI UTMUTATO

Kérjiik, a telepités elGtt olvassa el az utasitasokat. A termék felszerelhetd
kozvetlenll a VL-TRMS-FT**** (5 &bra) sorozatl gy(jtGsinekre, vagy
tavolrdl, kiegészitG tartozékok (6 abra) (nem tartozék) segitségével. Kérjik,
fejezze be a telepitést és a csatlakoztatast az aldbbi dbra szerint.
FIGYELEM. Az é&ramellatds és a gyijtdsinek beszerelését megfeleld
képesitéssel rendelkezé szakembernek kell elvégeznie. A teljes telepitési
és csatlakoztatési folyamatot kikapcsolt dram mellett kel elvégezni. Az egy
tapegységhez csatlakoztatott LED fényforrasok dsszteljesitménye nem
haladhatja meg a tapegység maximélis kimeneti teljesitményét (3 abra).
Agy(ijtdsinek maximalis hossza nem haladhatja meg a 15 métert (4 dbra).
A gylijtésinre vagy a tapegység és a gydjtdsin felszerelése utan a
megfeleld fényforrasok felszerelhetk. Az elsé hasznélat elétt ellendrizni
kell a mechanikai beszerelés és csatlakozas helyességét. A termék csak
olyan halézatban hasznalhaté, amely megfelel a jogszabélyban elirt
energiakdvetelményeknek és mindségi eldirdsoknak.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Ez a termék csak beltérben hasznélhatd. A terméknek nincs nedvesség
elleni védelme.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

A karbantartési munkéakat kikapcsolt aram mellett kell elvégezni, és a
terméket le kell hiteni. Ne takarja le a tapegységet hdszigetel6 anyagokkal,
biztositson szabad levegé hozzaférést. Csak puha és szaraz ruhéval
tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket. A termék csak névleges vagy
a megadott tartomanyon bellli fesziltséggel szallithatd. Tilos a terméket
sériilt vezetékekkel vagy csatlakozasi pontokkal hasznalni. FIGYELEM!
Ne prébélja megjavitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez ronthatja a
teljesitményét és érvénytelenitheti a garanciat. A termék nem hasznélhaté
kedvezétlen korilmények kdzott, pl. por, viz, nedvesség, rezgés,
robbansveszélyes légkor, gézok vagy vegyi g6zok stb. A hasznélt vagy
sérllt terméket a hatélyos el6irdsoknak megfelel6en kell drtalmatlanitani.
Ezen utasitasok be nem tartdsa pl. tliz, égési sérilések, dramités, testi
sérllések és egyéb anyagi és nem anyagi kérok. A gyartd nem vallal
feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartasabol eredd karokert.

TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kozvetlen értékesitési helyre széllitds el6tt a gyartd
csomagoladsaban -20°C és +40°C kozotti hémérsékleten, széraz helyen,
kozvetlen napfénytdl mentes helyen kell térolni.

A széllitds torténhet szérazfoldi, tengeri, légi szallitdssal a gyérto
szélltécsomagolasaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkozé jtallési id6 az egyedi csomagolason van feltlntetve,
és az eladas napjatdl kezdédik. A jotallési id6 alatt a hibads termék a
vasarlast igazold okirattal kicserélhetd vagy visszakuldhetd, valamint
minden alkatrész és tartozék megdrzendd. A kovetkezék nem vonatkoznak
a korlatozott jétéllasra:

- Ha a terméket nem megfeleléen hasznélja, és karosithatja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sérilése;

- Vis maior miatti kar.

A gyart fenntartja a jogot, hogy eldzetes figyelmeztetés nélkiil médositsa
ezt a hasznélati Gtmutat6t vagy a termék mszaki valtoztatasat.
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TPO®OAOTIKO FTA MArNHTIKO ZYZTHMA OQTIZMOY AENTHZ
TPOXIAZ LED

TEXNIKEZ MAPAMETPOI
1. OvopaoTikr Tdon Kat guxvoTnTa £10050U.
2. Ovopaotikn Taon e§o6ou.
3. H péyiotn 1oyug €§odov.
4. H amoteheapatikotTa o€ TARPES hopTio.
5. H 1 1ox00¢ xwpic poprio.
6. H Tiun 1ox0og avayovig.
EPMHNEIA EIKONQN
7. 0 pnxaviopog eXéyxou Oev eivat kataAnlog yia T Heiwon Tng
OWTEWVOTNTAS TWV TNYWV OWTOC.
8. Ovopaotikn Siapketa {wng (Wpeg).
9. 0 apBpoc Twv KOKAWY evepyomoinang mpLv amd Tnv astoyia.
10. Katnyopia mpootasiag amo T okovn Kat TV uypasia. Mapéxetat
TpooTasia amo oTeped EEva avTikeipeva peyahitepa amo 12 mm.
11. Katnyopia mpootaciag évavtt nAektpomniag II - n mpootacia amo
nhextpomAndia mapéxetal oxt povo amo Bacikn povwon, aAdd kal amo
SUmAN 1 evioyupévn povwaon.
12. MOvo yla yprion o€ EGWTEPIKOUC XWPOUG.
13. To mpoiov pmopei va eykataotabei kat va ypnopomotnBei og/emi
KavoviKa EDOAEKTES EMOAVELE.
14. 0 punxaviopog eéyxou pmopei va Aettoupynaet aveSaptnra.
15. 0 pnyaviopog eAéyxou eival SOTAIOUEVOG HE PETAOXNUATIOTY TIOU
TpooTateveTal amo PpayukiKAwpa.
16. To mpoi6v mAnpoi TIC amAITATELS TWV 00NYIHV TNG EE.
17. To Tpoiov OUMHOPGWVETAL HE TOUG TEKVIKOUG KAVOVIGHOUG TG
Oukpaviag.

THN NMPOXTAZIA TOY NEPIBAAAONTOZ

18. Thppwva pe i Slataelg Tov vopou mepi AHHE, amayopevetat n
TomoBéTnan amoppippdtwy e§omALopo0 pe To 0PBOAO EVOS OTAUPWHEVOU
kadou padi pe ala amoppippara. 0 xpAotng, mou emBupei va amalhayei
amd NAEKTPOVIKO Kal NAEKTPIKG €SOTALONO, UTOXpeolTal va TOV
EMOTPEYEL 0€ anpielo GUANOYIG amopPLPKATWY. Agv UTTApYOUY EMIKiVEUVT
eCaptipata otov eSomALOpO ToU EXOUV SLAITEPA APVNTIKEG EMMTHOEIC
o010 mepiBarov kat v avBpwmivn uyeia.

Ot ouvohikés dlactacel (mm), 1o Papog tov mpoiovog (g/kg), to
0VOpaoTIKO pebpa €lg0dou (A), To €0pog Beppokpactwv Acttoupyiag

(°C), n nuepopnvia mapaywyng kat o apiBpog maptidag avagépoval oty
aTOpLKT GUoKevagia.

To mpoidv dev mepiéxet emphapeic ovoiec.

YAika mpoiovrog: MoAvavBpakiko;

H S1apkela {wrig mptv amod Ty évap§n g xpriong eivat ameploplot.

ZKOMOX KAI EDAPMOrH TOY MPOIONTOX
To mpoiov mpoopileTal yia XpRon we eSWTEPIKN povada YeviKng mapoxAg
pevpatog yla myeg pwtog LED tng oelpdg VL-TRMS-*x¥kskx,

MEPIAAMBANETAI (Etk. 1)

+ To tpododotiko (Eik.1.2);

+ Eyxetpidio xprotn (Eik.1.3);

+ Atopukn guokevaoia (Eik.1.1).

OAHTIEZ ETKATALTAZHZ

Aapdote 11 odnyies mpw TV eykatdotaon. To mpoiov pmopel va
eykataotabel eite amevBeiag o€ (uyolg TG o€lpdq VL-TRMS-FT***
(Eik.5) €ite amo amootaon pe 0 xprion mpoobetwy e§aptnuatwy (Ewk.6)
(6ev mepthappavovtar). OAokAnpwate TV eykatastacn Kat T abvdeon
o0pdwva e To TAPAKATY SLaypappa.

MPOLOXH. H eykat@otaon Tou TPOGOSOTIKOU Kat Twv {uywv TpEmEL
va yivetat amo €1d1ko pe ta kataAnha mpooovta. ‘OAn n Siadikaoia
gykatdotaong kat oOvdeong mpémel va  mpaypatomownBel pe
AMEVEPYOTIOMUEVO TO NAEKTPIKO PeUpA. H ouvohikr 1oxU¢ Twy Tnywy
owto¢ LED mou eivat ouvdedepéveg oe pia povada tpopodosiag dev
mpémel va umepPaivel T péyiotn o0 §080u Tng povadag Tpododoaiag
(Ek.3). To péytoto pnkog Twv papdwv davAou dev mpémel va umeppaivel
1a 15 pétpa (Ewk.4).

Meta tnv eykatactaocn fj v Tpododosia pedpatog kal Toug dlavAoug
pmopolv va eykataotabolv ol kataAAnAeg mnyeq dwtds oty papdo
Cuywv. Mpv amé v TPWTN XpAon, €lval amapaitnto va eAEyEeTe TV
0pBoTNTa TNG PNXaVIKAG eykatdoTaong kat ouvoeans. To mpoidv pmopei
va xpnotpomoinBei povo oe diktuo mov mANPoL TIG EVEPYELAKES AMTAITATELC
Kat Ta potuTa moldTnTag mou opifovtat amo T vopoBeaia.

AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
Auto T0 TpOTlOV pmopel va ypnotpomon el Hovo o E0WTEPIKOUG XWPOUC.
To mpoidv dev éxel mpoatasia amod Ty uypasia.

OAHFIEZ ZYNTHPHIHX KAT AZOAAEIAX

Omoteadnmote epyacieq GuVTAPNONG MPEMEL VA eKTEAOUVTAL e KAELOTO
NAEKTPIKO PEUHA Kal TO TPOlOv va kpuwvel Mnv kahomtete v
mapoy| pedpatoq pe Beppopovwtika VAKG, eSaopaliote elelBepn
mpooPacn aépa. Kabapiote povo pe padaka kat oteyvd mavid. Mnv
XPNOLHOTOLE(TE XNUIKA amoppumavTika. To Tmpoidv emTtpémetal va
TIAPEXETAL POVO JIE OVORAOTIKN TAON 1} TAON €VTOG TOU Hedopévou 0pous.
Amayopebetal n xpAon Tou mPOIOVTOQ HE KaTEGTPappEva KaAwdia
onueia gbvdeong. MPOEIAOMOIHIH! Mnv emixeprioete va EMoKeVaoeTe
i va amocuvappoAoyfeete To mPOioY, kabwg autd pmopei va PAaEl
TV amodoon Tou Kat va akupwoet Ty eyyonan. To mpoiov Sev pmopel
va xpnotpomotnBei o€ avtifoeq ouvbrkes, m.x. okovn, vepd, uypaoia,
kpadaoyol, ekpnKTIKA atpoodalpa, avaBupldoels f xnpikés avabupiaoeig
KA. ‘Eva xpnowomoinpévo N KateoTpappévo Tpoidv mpémel va
amoppIMTETAL CUNGWVA HE TOUG LOYUOVTEG KAVOVIOHOUG.

H pn tipnon avtav twv odnylwv propei va odnynoet o m.y. TupKaytd,
eykavpata, nhektpomAnéia, cwHATIKOG TPAUMATIONOS Kal GAAEG UAIKEQ
Kat pn uAikég {npig. O kataokevaotng Sev dépet euBivn yia omotadrmote
(nud TpoKOPeL Ao T pn THPNGN TWY TAPATIAVW 0ONYLWV.

AMOOHKEYZH KAI METAOOPA

Mpw amod v mapadoon oto Aedo onpeio TWANONG, To TPOIOV mpEmeL
va GUAAocETaL 0TN GUGKEVATIa TOU katackevaot o€ Beppokpacia amd
-20°C €wg +40°C, o€ §npo xWpo Kat Xwpic EkBan aTo apeao NALAKO Gug.
H petagopd pmopel va mpaypatomoinBel pe xepoaia, Baldooia,
EPOTOPIKI HETAGOPA OTN) GUOKEVAGIA HETAYOPAC TOU KATATKEVATTH.

EFTYHZH

H mepiobog eyybnong yia 1o mpoidv avaypddetal 0TV ATOMLKN
ouokevaaia kai §ekva amo v npepopnvia moAnang. Katd tn didpketa tng
mePLOGou eyyunang, éva EAATTWHATIKG TPOToV pmopei va avtikataotabei
1 va emotpagel pe v amode§n ayopag kat oAa ta e§aptipata kau
1a agegovdp va datnpnBolv. Ta akdrouBa dev toyvouv yia To medio
€QUPHOYAC TNC TEpLopLOpEVNC eyyUnang:

- Kakn xprion tou mpoidvtog kat mpokAnan {nuiag ota efapTnpata tov
TpoiovToC.

- Mn e€ouatodotnpévn amocuvappoAoynen fj mapouaia fablag unyaviknig
BAapng ato mpoiov.

- BAaPn Aoyw avwtépag Biag.

0 kataokevaoti Slatnpel To Sikaiwpa va kavel alhayég oTo mapov
eyxewpiblo xpnong f texviki ahayn oto mpoiov Xwpig mponyolpevn
eldomoinan.
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